FM ICE CHART 0050
SMHI Iskarta - Jadkartta No. 150

I C " S bol rrt,.t+..Jrr+rrqrrrr,rrrrrrrrrrrrrr1rrrrrr1rrrrrrrrrrrrr1rrrrrrrrrrr-rrrrrrrrrrrrrrrrrrrr1r T 7T
ce type oncentration ymoo's 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
Istyp Koncentration Symboler s
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnat
Ice free Brash ice barrier ROTTEN ICE
Isfritt . Y Stampisvall 40-60 KALIX 2 e
Jaaton Sohjovyd Karlsborg i
X ¥ ¥| Newice (<5cm) Rafted ice 2
% % %| Nyis(<5cm) 7-10/10| M Hopskjuten is \ i
% % x| Uusijaa(<5cm) Padllekkain ajautunut jaa LULEA\s
Nilas, grey ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice S -
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA \aareller upptornad is ‘ROTTEN ICE
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai réykkiditynyt jaa 1
Fast ice Strips and patches H KO NT | O* ]
Fastis 10/10 (@) Strangar av drivis « Norstromsgr. ‘\‘
Kiintojaa Ajojaénauhoja Nyt * Falkens g oo % SIL::;DLZ')g 65°
Rotten fast ice Floebit, floeberg @
Rutten fastis - ﬁ Isbumling \ 1
Hauras kiintojaa Ahtojaa- tai roykkiolautta SKELLEFTEA o
L Open water Fracture Gasore ]
.o Oppet vatten <1/10 | —+—+Spricka ROTTEN ICE| .. . i
L. Avovesi Repedméa B
O O . Blgckkallel
o o Very open ice Fracture zone x Ulkokalla, x. .
O O] Mycket spridd drivis 1-3/10 // Omrade med sprickor ALAJOKI
[oJNe] i ii5d AMAVG ]
A~ Hyvinharva ajojaa Repedmavydhyke ?f
Siked
I 1 oOpenice Estimated ice edge — b'[:ra y N 64°-
[ Spridd drivis 4-6/10 | — — Uppskattad iskant ' w . Ah9s—Kokkola
| | 1| Harvaajojaa Arvioitu jaan reuna Ul 20 o KOKKOLA ]
Holms * St-F-4gg W Karleby
Close ice Icebreaker ( * coordinating) % Kallag>7 i
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare ( * koordinerande) S /Holmogadd < ® PIETARSAARI
Tihe4 ajojaa Jaanmurtaja ( * koordinaattori) 5°Nordvalen 3° Jakobstad |
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) @ \(/jalassaa;;%“ ™. Helsingkallan
Mycket tat / kompakt drivis? - 9+/10|—2_~ Vattentemperaturisoterm (°C) * ) »~ @j N
e N LN ORNSKOLDSVIK Sydostbrotien o
Hyvin tihea ajojaa Veden lampdtilan tasa-arvokayra (°C) %P skagsudde P\ 5o
3 o Narrskar |
Consolidated ice Mean water temperature Angermanélven © - " s mf:SA
Sammanfrusen drivis 10/10 @ Ytvattnets medeltemperatur f ivoarma « 6°a 63°
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintalampétilan keskiarvo i Strommingsbadan
) (1971 - 2000) Hogeonden .
20-40 Ice thickness (cm) Assistance Restrictions, FINLAND
Istjocklek (cm) *| | fe—storkallegr. Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi 1
Jaan paksuus (cm) — - - —
Y Port Minimum ice class and tonnage First day of validity ]
\ \ ] T [ \ — D Hamn Minsta isklass och tonnage Datum fér ikrafttradande
2 ) Restrictions to Navigation, SWEDEN ) KRISTINANKAUPUNKI| | Satama Vahimmaisjadluokka ja -kantavuus Voimaantulopéiva i
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi Kristinestad Tornio, Kemi, Oulu 1A, 2000 dwt 2020-02-15
- Port Min'ice class | Min tonnage First day of validity AN Raahe 1, 2000 dwt 2020-03-30 1
Hamn Min isklass Min tonnage | Datum for ikrafttradande Salgrund Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari _ 2020-04-14 62°
Satama Min jaaluokka | Min kantavuus Voimaantulopaiva . 4° Yttergrund Vaasa N 2020-04-06
| |KARLSBORG 1l 2000 dwt 2020-05-04 4 - Kuopio, Siilinjarvi, Puhos, 2020-04-24 i
Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket)| 1y ;1K SVALLL o 5° Joensuu ° el
B Rl Varkaus - 2020-04-17 ]
| ® Savonlinna, Ristiina - 2020-04-14 i
69"~ sanpi Im_atra, Joutseno, Lappeenranta, } 2020-04-09
B SODERHAMN |o Saimaan kanava 1
Blominas k The Saimaa Canal has been opened to traffic on 30th March.
i 0 Rauma/x |- , RAUMA ) " et ]
i Saima kanal har 6ppnats for trafik den 30 mars.
-61° « Finngrundet ! i Saimaan kanava on avattu liikenteelle 30. maaliskuuta. - 61°
x 4 Finnish Transport Infrastructure Agency (Véylévirasto;
- ~ UPUNKI ]
Isokafi
B GAVLE Enskar HAMINA BORG i
oviisa KOTKA Fredrikshamn 3 TSK
B . » Grundkallen ) i N
IR Meérket oReN
i OREGR - e R ]
| —_— . N S Haapasaari ostrova i
val <Harmaja Tiiskeri {) Gogkd Seskar m
—60° oSO 1 a2 « Helsinki Kalbadagr. . Sugrsaari Mdsnyj N ~ 73_ 60°
) . KO L 5o <Porkkala , Rodser BoI_Ti/ters {gmm\sp«r:m ]
- ° .
VASTERAS  Soderarm x Jussarg 5 « Mo 1o al, Tyters  Vigrund RHIERECECH
Q Svenska Bjorn Bengtskar Naissaar s w 60 UST-LUGA
3 N o
KOPING & * Bogskar ) . \d\ 7 E
NS %/ ) ? Osmussaar Pak 2 = ol Kunda T 4L
KRISTINEHAMN ) '6° S TALLINN sillamae| © VARVA |
S . x x Glotovi
x Tarnan %(;I:rnagr, * Tahkuna N
o
6° OTTERBACKEN "« Huvudskgr Ristna 5ge-
egrundet , jg/ s 5 E
< o Landsort
8 ARIESTAD O Kopparst 6° 7°8° |
Vaderobod = 90/7 NORRKOPING - |
¢ LIDKOPING G.Sandon
| Dynabrotti’ VANERSHORG S |- sandsanken © Vilsandi % i
= P! ﬂx .
Méseskar * Haradskar v )
i : 58°
x Earo X
| Hatteberget x &' o r Storklappen &D x s, Kolka 1
"4Co LOTEBORG VASTERVIK B | 1 Irbenskij Ruhnu
x g Knolls gr. VISBY! N
Truhadlﬁren * K x 60
x Ostergarn 70
l Olands N udde VEEAILS Mersrag N
b *Nigingen OSKARSHAMN y 8°
¥ . = St.Karldp ok ]
Fladen 8 Q°
° ° RIGA 57°
Anholt Hoburg 7o ‘Akmenrags }
& HALMSTAD KALMAR 1
" Liepaja N
nds Vaderd
O° Kulle Utgrunden/= 70 1
Hesselo~_ KARLSKRONA
Aarhus < ) HOGANAS ARSI i/ R
Tund * /LS_DA GMO“’,, x Olands S gr.
 cgo | 4 £ % eismesors —t - ¢ ) 56°
- %Rosnas\ ‘ 9 Utklippan i
B o KLAIPEDA |
< Roms0 N
9 8 80
B Odense Hammer Odde ]
| A h QP o]
5 = =X @ ) 55
I o ﬂ i |
B Fehmarn Belt 10 Arkona Kaliningrad ]
Kiel * Darsser Ort f Gdynia
| Ged i
Q edser 100 5
| Gdansk icko |
= /O/Kolnbrzeg i
54° — 54°
X Travemiinde ®© 1
Wismar
| Szczecin i
10° 11° 12° 13° 14° 15°¢ 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
S T I T Y I '™
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa
shall, when passing the latitude 60°00’N, report their nationality, name, port of passage av latituden 60°00’N, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten | avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00'N, tehtéva talvilikenneohjeen
destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also| till ICE INFO p& VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600. mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492
be given directly by phone +46 10 492 7600. 7600.
Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Kvarken och Bottenviken ska,
Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark or the Bay of Bothnia vid passage av latituden 63°15’'N, rapportera till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67. Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai
shall report to Bothnia VTS when passing the latitude 63°15’'N on VHF channel Perameren satamaan, on ylittéessaan leveysasteen 63°15'N, tehtéva ilmoitus
67. Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00’'N,
report their nationality, name, port of destination, ETA and
speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can
also be given directly by phone +46 10 492 7600.

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark
or the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS when
passing the latitude 63°15’N on VHF channel 67.

7600.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00’N,
rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till
ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i
Kvarken och Bottenviken ska, vid passage av latituden
63°15’N, rapportera till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

7600.

VHF-kanavalla 67.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00°N, tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perameren satamaan, on ylittdessaan
leveysasteen 63°15’N, tehtava ilmoitus Bothnia VTS:lle




